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meros, herederos de un
simbolismo  depsupera-
dn, convertido en puoes.
ta del sol de lacjela pos-
tal’ para wst de poitas
urbancs de snariz trans-
parente ¢ incolors alien-
loe, La ferecidad de sus
inwectlvas  se justifica
pot su concepto de la
libertad del poeta, cuva
prostilucion  sockal e
repugna, Dylan Tharmas,
aretofio de Blake en un
arido mundos, como e
he definido M. Manent,
resuena en este hermo-
20 libro con toda la va-
rledad de su pureza in-
domefiable, ®  MARIO
HERNANDEZT,

Hernard
Meeleeamaeed

N 5
muartirelogio
Judin

Para Bernard Mala-
mud (novelista, nacido
en Brooklyn en 1914, de
origen judio), la reali-
dad cotidiana Impome
unas normas de condoe-
ta deferminadas; nues-
iros actos, nuesins pa-
slones ¥ nusstmoes pensa-
meentas han de amnol-
dirse A 8548 NOTMAS NE-
cespriamente, ya gue os
imprescindible gue un
grden maral rij;l. FLES=
tras vidas, Si este s0-
metimiento resulta difi-
cil para todo ser huma-
no, para &l judio se con-
vierte en pricticamentie
inalcanzable, a pesar de
que éste sacrifica, cn
arps de ese necosario
idenl, mucho més que of
resin de los hombres,
En todas sus novelas ¥
libros de relatos, Male-
mud nos cuenta la his
voria de esta lucha, a
veces coronada por el
éxila y otras por el fra.
casy, Sus personajes al-
canzan la cateporia mo-
ral de zantos o de gran.
des  pecadores cons-
clenies; nNUNGE S8 gue-
dan en 1a inconsciencia
o la ignorancii, Aungue
explicilamente sean ap-
nasticas, Ias  criaturas

de Malamud son biold- -

gicamente incapaces de
prescindic de un senti-
do  religiocso  absoluto:
e¢n este sentido basan
todas sus posibilidades
de supervivencia.

Es imposible evadire-
5o (dice Spinoea) a las
consecuencias  de  los
trastornos que los hom-
bres han Introducido en

el orden de la Matura-
leza, en cuya prmonia
reside la idea de Dios vy,
com ella, la revelacidn
que conduce a Ia liber-
tad. La Jucha contra
£505  tTASOTOoS ¥, pOT
tanto, los efuerzos por
devolver a la Maturale-
# 5u armonfa primige-
nia, la inmersidn total
del hombre en la Histo-
rig es lo gue le hara
verdaderamente Libre
Esta es la libertad gue
consiguen los persona.
jes de Malamud, & cos-
ta siempre de su e
tirie. El drama o la s
gedia surgen cuando Ly
feble condicidn humana
(que por Mas conscien-
e &5 mayor en los ju-
dios, segin Malamud)
cede en el combate ¥
sobreviens la aniguila-
cidn fsica. He agul una
definicidn del martir: el
sacrificlo fisico en aras
de ln Integridad moral,
que & conserva o blen
se persigue alcanzar,

Al igual que todas sus
novelas anteriores, Los
mgudlinos (1) =5 una
Hlustracidn de este com-
bate. Todos los elemen-
tos proplamente narsa-
twos no hacen sing in-
troducie variantas a un
mismo fems. La cjudad
de Mueva York, ixpem,
inhaspita,  insolidaria,
impasible, @5 un marco
urbanae voluntariamente
ajeno & la peripecia de
Harry, el judio para
quien - escribir eel libro
de su vidas es la metd-
fora tras la que s¢ cs-
conde el combate ante-
rigrmente  descrito, Su
antagonista, Willic, un
negro qué busca en la
literatura la expresidn
cxacta do su odio hacia
una sociedad <blancas
gue le imposibilita el
CNCUWENiTo Con una iden-
tidad gue presiente, pe-
i QUE DO CONGCE, N0 65,
sn la novela, mais que
una figura complemen-
tarla ¥, an modo algunao,
un  coprotagonista.  El
mundo estd visio ¥y sen-
tido o traves de Harry:
las rdar_'i.ﬁne_ﬁ entre los
dos personajes sc o des.
criben desde ol punto
de vista de Harry; Ha.
[TY 85 gquicn spicnsas:
Willie sc limita, por su
parte, & sacluars. De
Harey nos importa (nos
importa porgue asi o
ha dispuesto el autor)
su sufrimiento, su mar-

{1} Desting, Barcelo-
na, 1573 Traducclin de
Jasé Miguel Velloso, 26
péginus,

tirio; de Willie, por ¢l
contrario, sdlo nos im-
porta su odio, s capa-
cidad para Infringir su-
frimiento a los demds,

Bernard Malamud no
ha hacho, ni mucho me-
nos, una novela sobre
la opresidn que las mi-
norias  raciales  sufren
en unz sociedad domi-
nada por el pragralis-
mo ¥ el materialisma,
como eq la nocleameri-
cang, Cualguier referen-
cla socioldgics concreta
ha sido cuidadosamente
omitida. En realidad, Io
que hace es colocar &
un uEmoe nivel o su-
puesia  opresidn  moral
sufrida por el judio con
Ia opreszidn moral ¥ ma-
terial que sufre, dia a
din, ¢l negro. Una ver
cstablecida esta identi-
dmd, prescnta dos ma-

neras do oponerse g fa.

opresion: mediante el
odio ¥ la destruecidn, el
negro; mediante el su-
frimiento moral v el
marticio, el judio, Cla-
ro, que estas dos acti-
todes desembocan  en
un mismoe hn; la muoer-
le. Pera s trata de un
lin gue viene condicio.
sade por el dnice pun-
o de partida, ¥ no por
los  distintos caminos
fque s¢ han seguido pa-
ra- llegar a aquel, Estos
caminos  diferentes 1o
que hacen es sefialar
que lo importante no e
la muerta (of, por con-
sigulente, la vida), sino
la manera de seeeder g
ella. Harry ha luchaca
por la werdad, por de-
volverle s In Maturaleza
la citada earmonia pri-
Mmigenias; muers en el
eMpeno: es un martic,
Willie lucha, por &l con-
lrarie, para destooir
unp sociedad (v en su
smplismo cualquicr
blanco 25 foda la socie-
dad) a la que considera
culpable de su propia
destruccién moral. A
Harry le mueve el
Amor; a Willie, el Odio.
El primero, muere; el
sepunde, mata,

Mo cren necesario su-
hrayar ¢l manigueismo
latente en este plantea-
miento. Al falsificar (de
un mode  habilisimo,
cso 51 lo= datos esens
ciales, Malamud invall-
de su pardbola. Claro,
que tambidn  podemos
prescindir de la misma
v leer Los  Inquilinos
simplemente como una
novela, En este sentido,
Bernard © ‘Malamud  se
manifiesta, una ver
mas, come un clisico,

cuya maesiria en la do-
sificacion de los distin-
tos  elementos. namati-
vos ¥ en el manejo de
la técmica de la novela
nes asombra ¥ subyuga,
A un nivel hidico, la no-
vela es perfecta, Pero
Malamud, no ha sido
nunca un novelista que
pormita a sus lectores
Mantenerse en ese nis
vel. Al afirmar que «lo-
do hombre a2 judio,
EIJ:III'..II.IE: no s de cuenta
de ellos, el escritor ha-
cE mucho mils que wna
frase, Reduce la condi-
cidn humana a un esta-
do unico cuyo fatalismo
stlo resulta  aceptable
desde una comprensidn
religiosa del Universo.

Los  svalores huma-
noss de la obry de Ma-
lamud son  constantes,
Se manifiestan por igua]
en ol Yakov de El hom-
bre de Kiev, en el Le-
vin de Una meeva vida
¥ en el protagonista de
E] 4 5i con-
sitleramos  Los  dwguili.
s, inferior a lag ante-
rigres, s0TA 0o 4nlo
porque se haya produ-
cido un descemso en Ja
macstria de su  auter,
sing porque se ha press
cindido en esta ocasidn
de dos recursos bisicos,
como san el sentdo del
humer ¥ el de 1o Histo-
rin, ¥ 5= ha admdido
D que pone en evi-
dencia, cn mucho mayor
grade, la parcialidad de
511 planteamisntc. En
las novelas anteriores,
las crigturas de Mala-
mud accedfan al marti-
rio pracias a la pasivi.
dad o la ignoranciy de
log humanos, que anc
se daban cuenfas de su
condicidn de judios. En
Los imgodlings, el marti-
rio de Harry necesita
de algo mds: de ln Vo-
hantad de Mal de s oan-
tagonista, Malamued pa-
rece haber comprendi-
do que oo es posible ser
Abe] sin la existencia de
Cain. Personalmente, nio
cred gue nos ayude mus
cho la =Historia Sagra-
das para logar a la
comprenaldn de Ly his.
loria a secis, @B MAR-
TIN VILUMARA,

Bl elragan.
de Evgueni
Schwariz

Sc dice en la breve
nota  probogel quc la
cditorial (Cuadernos
para el Diilogo. Co-

leccion sLibros de Tea-
tros) quéria  publicar
<E] dragine despuds de
representarse  la obra
en Espafia, acompatan.
do asi su texto de una
serie de trabajos deri-
vados de s puesis en
ERCENA, Pero lo cierto
—v esto lo anadimos no.
soiros— &5 que ni Juan
Diego ni Juan Antonio
Hormigdn, princlpales
interesados en el mon-
taje, consiguieron abrir-
&@ paco frenta 3 un apa-
rale  emprésarial cads
diz méz abocado & las
obritas irrelevantes, In-
clinacidn en la gue an-
25 que un mal gusto
personal s& impone ver
Ia expresidn de un con-
junto de factores soci-
les v econdmicos capa-
ces de frenar lo que
—como en el caso de
«El dragins— no frena
la Cefsura,

Asi gque la edicidn sz
he quedado en <El dra-
pone a secas ¥ en dos
articulos, de MWikolai
Akimov ¥ G. Schau-

mann, aungue la pra-

sencia de ciertas varian-
tes cn el texio arigin.
rie no dejan de mecore
darnos que estamos an-
te un material sobre el
que ¢ he trabajado con
VIStAs & 5U puUEsta en
e5CeNa.

Considerar las adicio-
nes que la versidn de
Hormigon ha incorpo-
rado al ariginal, s co-
ma confrontar polémi-
caments los tres finales
propuestos —la traduc-
cldn del de Shwares, el
e Juan Antenio Hor-
migdn ¥ al de Francisco
Mieva, basado dste an I
version alemana de la
obra estrenada por Bes-
00—, Serid unn lareq
muy  sugestivis, por el
tacite debate politico
que Ja diversidad de de-
senldces  plantea. Pero
guizs sea date un punio
cuya tltima palabra po
pedr decirse hasta gue
la obra se estreps ¥ co.
nozcamos  los  matices
de su interpretacion po-
liticp por el pablico.

La obra es, desde Iue-
EO, mMuy sugestiva. El
autor —nacido en 1930,
muerte +n 1%38— em
pridclicamente descono-
cido ¢n Espafia, safvo
PO UM PEGUeno Srupo,
antes de la publicacién
de este texto. Micolds
Akimay, director del
Teatra de la Comedis,
e Leningrado, que lo
conocid  profundaments

¥ eolabord con él a me-
nuds, nos da en su bre-
ve dirmbajo muy valiosos
datos sobre el autor v
ol periodo’ stalinista en
gque escribid buena par-
te de su obra. Acostum-
brado a basar sus co-
medias —que co mas do
un caso fueron pensa-
das pata un publico in-
fantil— en cuentos fa-
Mgsas, consignid propo-
ner un teatro en ef que
la imaginacion acaba
siendo un agudo ineteu.
mente ¢ritico. En la
obt que comentrmos,
por ejemple, wtiliza la
vigja historia de la ciu-
dad que sscrifies  sws
mujeres al Dragén has-
ta que llega €l Caballe-
o, dezaffa a la bestia,
la mata ¥ e cosa con la
princesa, Lo admirable
de Schwartz es que con-
sigue convertr el cuen-
o @h Una hermoss ¥ ni-
tida pacdboln politica
sin violentar sus térmi-
nos podtcos. La cludad
ha llegado a tomar el
Dragin por su protec-
tor, aceptando el sacel-
ficio de sus mujeres y
la renuncla a da liberad
coma el precio logico
de esa proteccidn. In.
cluso cuando  llega ]
caballero Lanzarole y s
dispone a luchar contra
el Dragén, casl todaos in-
tentan disuwadirle; unos,
como el Alealde, porguee
son lacayos del Dragon
¥ sacan su bucna taja-
da; otros, mis infelices,
POMJUe  Chéen  gue 50
dragin les defiende de
alros dragones que exis-
en en el anunda, Sin
embargs, el Caballero,
a}'udadﬂ Por Wocs cusn-
o8 artesanos, lucha con
el Dragén ¥ lo mata,
Malbkeride € mismo, de-
SEPRCGCS POF LN Letpo,
¥ el Alealde —oiro per-
sonaje clave de la ale-
goria— =e atribuye la
muerte del Drapda-
dictador para seguir en
el poder. Hasta que de
nueve vuelne Lanzarote
¥ restituye al pusblo su
libertad.

Esle final originario,
nl Hormigdn ni MNieva,
siguiendoa Besson, lo
respelan. Porgue impor-
tn gue =ea ol puchlo
quien asurna al finda di-
reccion de su historia
—es decir, €l poder—
5In estar siempre A o
espera de Caballeros re-
dentores. La diferencia
enire Hormigdn y Nieva
estd en que el primera,
tras la consecuenie Te-

3} triunfo




